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Découvrez une destination ou le temps est agréable toute 'année, la beauté du paysage incomparable, I'atmosphére décontractée
et les possibilités de golf nombreuses. L'Algarve, dans le sud du Portugal, est un lieu incroyable, paradis pour golfeurs rassemblant
quelques-uns des plus beaux parcours d’Europe.

Son littoral, qui compte parmi les plus attractifs du Vieux Continent : plus de deux cent kilomeétres de petites criques, baies et
plages de sable blanc, baignées par les eaux cristallines de I'océan Atlantique. Ce cadre idyllique, ainsi que la quarantaine de
parcours prestigieux qui font de I'Algarve I'une des patries du golf, se complétement idéalement.

Venez sur la céte de I'Algarve au Portugal pour un voyage golfique et vous trouverez des parcours de classe mondiale a profusion.
Entre les tracés de bonne qualité et ceux tout simplement exceptionnels, le choix se résumera a : combien de parcours pouvez-
VOous jouer en une semaine ou durant vos vacances ?






Information

Cette brochure a été élaborée pour vous aider a planifier
votre voyage et profiter du mieux possible de votre séjour
avec nous.

Pour une meilleure compréhension et facilité d’'utilisation de
I'information livrée ici, les parcours sont indiqués d'Ouest en
Est. Les informations techniques concernant chaque parcours
sont présentées de la facon suivante : Architectee, année
d'ouverture, caractéristiques, zones d’entrainement, profes-
sionnel de golf, démonstrations, restrictions de jeu, GPS,
contacts ainsi qu’'une carte montrant la situation du parcours
et une petite carte routiére pour vous aider a y accéder.

Pour compléter le tout, vous trouverez une carte routiere dé-
taillée de la région, avec 'emplacement de chaque parcours/
cité sur la troisieme de couverture de la présente brochure.
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Parcours

2 Espiche Golf

3 Boavista Golf

4 Onyria Palmares Golf

5 Penina Championship Course
Penina Resort Golf Course

6 Pestana Alto Golf

7 Morgado Golf

8 Alamos Golf

9 Pestana Gramacho Golf

10 Pestana Vale da Pinta

12 Pestana Silves Golf

13 Oceanico Faldo

14 Oceanico O’Connor
15 Salgados Golf Course
17 Pine Cliffs

18 Oceanico Victoria

19 Oceénico Millennium
20 Oceanico Laguna

21 Oceanico Old Course
22 Oceanico Pinhal

23 Pestana Vila Sol

24 Vale do Lobo Ocean
25 Vale do Lobo Royal
26 Quinta do Lago North

Note: les parcours sont numérotés en fonction de leur emplacement sur la carte des golfs.

27 Quinta do Lago South

28 San Lorenzo Golf Course

29 Pinheiros Altos Golf Course

30 Quinta do Lago Laranjal

31 Benamor Golf

32 Monte Rei

33 Quinta de Cima

34 Quinta daRia

35 Castro Marim Golfe & Country Club
36 Quinta do Vale Golf
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® Espiche Golf

DOOVXE

Architecte
Peter Sauerman

Ouverture
2012

Caractéristiques

18 trous

Par 72

5862 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Driving range; putting green

Professionnel
Luis Espadinha

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : 36; tenue vestimentaire
incluant obligatoirement pantalons

ou shorts, polos, chaussures de golf et
chaussettes.

GPS
37°7'23"N
8°45'11"W

Contacts
Espiche Golf S.A.
PO Box 477 8601-906 Lagos

Tel.: (+351) 282 688 250

Fax. (+351) 282 688 271

E-mail: info-reception@espiche-golf.com
www.espiche-golf

Situation







® Boavista Golf

DOOVXE

Architecte
Howard Swan

Ouverture
2002

Caractéristiques

18 trous

Par 71

6053 m (Championnat

Zone d’entrainement
Pro-shop; académie de golf; putting et
chipping green; practice

Professionnel
Oui

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 27, dames
37; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes

GPS
37°6°11"N
8°42°23"W

Contacts

Quinta da Boavista
Sitio da Atalaia
8601-902 Lagos

Tel.: (+351) 282000 111

Fax. (+351) 282 000 150

E-mail: golf.reception@boavistaresort.pt
www.boavistaresort.pt

Situation







® Onyria Palmares

QOIS

INFO

Alvor Course
@ Lagos Course
@ Praia Course

Architecte
Robert Trent Jones Jr

Ouverture
2011

Caractéristiques

27 Trous

Par 72

6312 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Oui

Professionnel
Almerindo Sequeira

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; sot spires; tous les joueurs doivent

porter des vétements appropriés et
chemises avec cols.

GPS
37°7'35"N
8°38'31.19"W

Contacts
P.O. Box 74 - Meia Praia
8601-901 Lagos

Tel.: (+351) 282 790 500

Fax: (+351) 282 790 509

E-mail: golf@onyriapalmares.com
www.onyriapalmares.com
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©® Penina Championship Course

DOOVXE

Architecte
Sir Henry Cotton

Ouverture
1966

Caractéristiques

18 trous + deux 9 trous
Par 73

6273 m (Championnat)

Zone d’entrainement
pas d'information

Professionnel
Deux pros en permanence

Cours
pas d'information

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes

GPS
37°09'40.27"N
8°34'49"W

Contacts
P.O. Box 146
8501-952 Penina

Tel.: (+351) 282420 200
Fax: (+351) 282 420 300
penina-golf@jjwhotels.com
www.penina.com

Situation







© Penina Resort Course i o Cotton S 094027

8°34'49"W
Ouverture
1972 Contacts
oloCclelele oo
Caractéristiques 8501-952 Penina
~\ 9 trous
Par 35 Tel.: (+351) 282 420 200
2983 m (Championnat) Fax: (+351) 282 420 300
penina-golf@jjwhotels.com
Zone d’entrainement www.penina.com
pas d'information
Professionnel Situation

Trois pros en permanence

Cours (2 personnes minimum)

5 jours débutants - 3 heures/jours

3 ou 5 jours joueurs confirmés - 2 heures/jours
5 jours juniors - Th30/jours

Restrictions de jeu
Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft

\_ Yy, spikes







® Pestana Alto Golf frehitecte AN

Sir Henry Cotton

8°33'56"W

Ouverture

1991 Contacts

@ @ @ Quinta Alto do Vale - Quatro Estradas
@ Caractéristiques 8501-906 Alvor
~\ 18 trous

Par 72 Tel.: (+351) 282 460 870

6125 m (Championnat) Fax: (+351) 282 460 879
E-mail: info@pestanagolf.com

Zone d’entrainement www.pestanagolf.com

Pro-shop; académie de golf; putting et

chipping green; practice avec départs

sur herbe Situation

Professionnel
Rob Cheney

Cours

Cours en groupes, individuels et juniors
a la Pestana Golf Academy, entrainement
sur 9 trous, stages d'été pour les enfants

Restrictions de jeu
Tenue vestimentaire soignée; soft spikes







® Morgado Golf

DOV
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Architecte
European Golf Design

Ouverture
2003

Caractéristiques

18 trous

Par 73

6433 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice, putting et chipping green;
pitch and putt

Professionnel
John Seymour Golf Academy

Cours
Disponible sur demande

Restrictions de jeu
Handicap exigé; tenue vestimentaire
soignée; soft spikes

GPS
37°11°49.21"N
8°34'01.77"W

Contacts
Morgado do Reguengo
8500-000 Portimao

Tel.: (+351) 282 402 150

Fax: (+351) 282 402 153

E-mail: info@golfedomorgado.com
www.nauhotels.com

Situation
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® Alamos Golf

DOV

Architecte
European Golf Design

Ouverture
2006

Caractéristiques

18 trous

Par 71

5710 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Driving range, putting et chipping
green avec bunkers d'entrainement

Professionnel
John Seymour Golf Academy

Cours
Disponible sur demande

Restrictions de jeu
Handicap exigé; tenue vestimentaire
soignée; soft spikes

GPS
37°11°49.21"N
8°34'01.77"W

Contacts
Morgado do Reguengo
8500-000 Portimao

Tel.: (+351) 282 402 150

Fax: (+351) 282 402 153

E-mail: info@golfedomorgado.com
www.nauhotels.com

Situation







Architecte GPS

e PeStana GramaCho GOIf Nick Price et Ronald Fream 37°7'30.07"N (dd: 37.125)
8°29'14.44"W (dd: 8.4873)
Ouverture
1991 Contacts

@ @ Aldeam. Turistico do Gramacho, It. 4
@ dristi 8401-908 Carvoeiro

Caractéristiques

~\ 18 trous
Par 72 Tel.: (+351) 282 340 900
6107 m (Championnat) Fax: (+351) 282 340 901
E-mail: info@pestanagolf.com
Zone d’entrainement www.pestanagolf.com
Practice ouvert et couvert; 8 greens
cibles; zone de chipping
Situation

Professionnel
Carlos Ribeiro
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Cours u

Cours en groupes, individuels et juniors a la Pestana
Golf Academy, entrainement sur 9 trous, stages d'été
pour les enfants
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Restrictions de jeu
Tenue vestimentaire soignée; soft

\_ Y, spikes







® Pestana Vale da Pinta

SR

Architecte
Ronald Fream

Ouverture
1992

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6115 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice ouvert et couvert; 8 greens
cibles; zone de chipping

Professionnel
Carlos Ribeiro

Cours

Cours en groupes, individuels et juniors
a la Pestana Golf Academy, entrainement
sur 9 trous, stages d'été pour les enfants

Restrictions de jeu
Tenue vestimentaire soignée; soft
spikes

GPS
37°7°56.05"N (dd: 37.1322)
8°25741.11"W (dd: -8.4781)

Contacts
Aldeam. Turistico do Gramacho, It. 4
8401-908 Carvoeiro

Tel.: (+351) 282 340 900

Fax: (+351) 282 340 901
E-mail: info@pestanagolf.com
www.pestanagolf.com
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GPS

H Architecte
@ PeSta n a S I IveS Fausto Nascimento 37°9°58.02"N (dd: 37.1661)

8°25728.23"W (dd: -8.4245)

Ouverture
2007 Contacts
@ Aldeam. Turistico do Gramacho, It. 4
Caractéristiques 8401-908 Carvoeiro
~\ 18 trous
Par 70 Tel.: (+351) 282 440 130
5615 m (Championnat) Fax: (+351) 282 440 131
E-mail: info@pestanagolf.com
Zone d’entrainement www.pestanagolf.com
Putting green
Professionnel Situation

pas d'information

Cours
pas d'information

Restrictions de jeu

'? + Tenue vestimentaire soignée; soft
spikes







® Qceéanico Faldo

DOOVXE
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Architecte
Nick Faldo

Ouverture
2008

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6598 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Pro-shop; putting green; practice;
académie de golf

Professionnel
Nelson Cavalheiro

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 24, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes; chemises obligatoires

GPS
37°8'49.25"N
8°21'31.24"W

Contacts

Amendoeira Golf Resort
Morgado da Lameira
8365-023 Alcantarilha

Tel.: (+351) 282 320 800/670

Fax: (+351) 282 322 781

E-mail: bookings@oceanicogolf.com
www.oceanicogolf.com

Situation







@ Oceé n ICO O’CO nnor Iél:cri};:/eg)t'zonnor Jr. §7P°SS’49.25" N

8°21'31.24"W
Ouverture
2008 Contacts
@ @ @ Amendoeira Golf Resort
Caractéristiques Morgado da Lameira
~ 18 trous 8365-023 Alcantarilha
Par 72
6708 m (Championnat) Tel.: (+351) 282 320 800/670
Fax: (+351) 282 322 781
Zone d’entrainement E-mail: bookings@oceanicogolf.com
Pro-shop; putting green; practice; www.oceanicogolf.com
académie de golf
Situation

Professionnel
Nelson Cavalheiro

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 24, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes; chemises obligatoires







® Salgados Golf Course

DOV
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Architecte
Pedro Vasconcelos

Ouverture
1994

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6079 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice; putting, chipping et pitching
green

Professionnel
John Wood

Cours
Disponible sur demande

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes

GPS
37°05'36.31"N
8°19'26.96"W
Contacts

Herdade dos Salgados
8200-917 Albufeira

Tel.: (+351) 289 583 030
E-mail: info@salgadosgolf.com
www.nauhotels.com

Situation







® Pine Cliffs

DO

Deewil's Parlour

Architecte
Martin Hawtree

Ouverture
1991

Caractéristiques

9 trous

Par 32

2226 m (Championnat)

Zone d’entrainement

Practice de 58 places avec 6 greens cable;

3 putting green; 2 zones de petit jeu.

Professionnel
Monia Bernardo, Manuel Baptista et
Paul Tipper

Cours
Différentes options, pour tous niveaux,
ainsi que des cours avec le logiciel V1

Restrictions de jeu
Soft spikes; tenue vestimentaire:
chemises a cols et shorts de golf

GPS
37°05'38.96"N
8°10'25.35"W

Contacts

Sheraton Algarve Hotel
Praia da Falesia, PO BOX 644
8200-909 Albufeira

Tel.: (+351) 289500 113
Fax: (+351) 289500 117
E-mail: golf.algarve@starwoodhotels.com
www.luxurycollection.com/golfalgarve

Situation

f'-’afmﬁi':::







® Qceanico Victoria

DOOVXE

Architecte
Arnold Palmer

Ouverture
2004

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6609 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice; putting green; zone de
chipping; pitching

Professionnel
José Dias

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 24, dames
36; soft spikes; tenue vestimentaire
soignée; chemises obligatoires

GPS
37°06'09"N
8°08'36"W

Contacts
P.O. Box 970
8126-912 Vilamoura

Tel.: (+351) 289320 100
Fax: (+351) 289 320 104
E-mail: bookings@oceanicogolf.com
www.oceanicogolf.com

Situation
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® QOceanico Millennium

DOOVXE

Architecte
Martin Hawtree

Ouverture
2000

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6176 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice; putting green; zone de
chipping; pitching

Professionnel
Abilio Coelho

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; soft spikes; tenue vestimentaire
soignée; chemises obligatoires

GPS
37°06'02"N
8°08'06"W

Contacts
P.O. Box 970
8126-912 Vilamoura

Tel.: (+351) 289310 188
Fax: (+351) 289310 183
E-mail: bookings@oceanicogolf.com
www.oceanicogolf.com

Situation
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® Oceanico Laguna

DOOVXE

Architecte
Joseph Lee

Ouverture
1990

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6121 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice; putting green; zone de
chipping; pitching

Professionnel
Abilio Coelho

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; soft spikes; tenue vestimentaire
soignée; chemises obligatoires

GPS
37°06'02"N
8°08'06"W

Contacts
P.O. Box 970
8126-912 Vilamoura

Tel.: (+351) 289310 180
Fax: (+351) 289310 183
E-mail: bookings@oceanicogolf.com
www.oceanicogolf.com

Situation

HOLIG "—J{(}-" ‘Tﬁ' e AT B )

ey




¥
o
(] Pl

L_Lglm.tl.



D QOceanico Old Course ;\r;cr:‘ljt}’eecr::ick 5;3506’06”N

8°06'56"W
Ouverture
1969 Contacts
oloclelele oz
Caractéristiques 8126-912 Vilamoura
~\ 18 trous
Par 73 Tel.: (+351) 289 310 341
6254 m (Championnat) Fax: (+351) 289310 321
E-mail: bookings@oceanicogolf.com
Zone d’entrainement www.oceanicogolf.com
Practice; putting green; zone de
chipping; pitching
Situation
Professionnel TN Wi \
Joaquim Sequeira ﬁ' o :‘?ﬁ?‘bg_m
Cours »‘_& Ty w
Oui =l 7 :
Restrictions de jeu
Handicap exigé : messieurs 24, dames
36; soft spikes; tenue vestimentaire
soignée; chemises obligatoires
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® (Qceanico Pinhal

DOOVXE

Architecte
Frank Pennick - revisé par Robert Trent
Jones en 1985

Ouverture
1976

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6353 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice; putting green; zone de
chipping; pitching

Professionnel
Manuel Pardal et Francisco Pontes

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; soft spikes; tenue vestimentaire
soignée; chemises obligatoires

GPS
37°05'32"N
8°06'39"W

Contacts
P.O. Box 970
8126-912 Vilamoura

Tel.: (+351) 289310 390
Fax: (+351) 289 310 393
E-mail: bookings@oceanicogolf.com
www.oceanicogolf.com

Situation







® Pestana Vila Sol

DOOVXE

Architecte
Donald Steel

Ouverture
1991

Caractéristiques

27 trous

Par 72

6393 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Académie de golf; practice; 3 putting
green; chipping green, pro-shop

Professionnel
Edward Charnock
Richard Hudson

Cours
Oui

Restrictions de jeu
Handicap exigé : messieurs 27, dames
35; tenue vestimentaire soignée

GPS
37°5'31.83"N
805'38.42"W
Contacts

Pestana Vila Sol Golf
Morgadinhos, Alto do Semino
8125-307-Vilamoura

Tel.: (+351) 289 320 370

Fax: (+351) 289 316 499
E-mail: info@pestanagolf.com
www.pestanagolf.com

Situation







® Vale do Lobo Ocean

QISR

Architecte
Sir Henry Cotton

Ouverture
1985

Caractéristiques

18 trous

Par 73

6137 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Pro-shop; académie de golf, putting
green

Professionnel
Steve Watkins

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes

GPS
37°317.72"N
8°3'51.07"W

Contacts
Clube de Golfe de Vale do Lobo
8135-864 Vale do Lobo

Tel.: (+351) 289 353 464
Fax: (+351) 289 353 003
E-mail: golf@vdl.pt
www.valedolobo.com

Situation







® Vale do Lobo Royal

QISR

16

Architecte
Sir Henry Cotton et Rocky Roquemore

Ouverture
1997

Caractéristiques

18 Trous

Par 72

6059 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Pro-shop; académie de golf, putting
green

Professionnel
Steve Watkins

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes

GPS
37°3717.72"N
8°3'51.07"W
Contacts

Clube de Golfe de Vale do Lobo
8135-864 Vale do Lobo

Tel.: (+351) 289 353 464
Fax: (+351) 289 353 003
E-mail: golf@vdl.pt
www.valedolobo.com

Situation
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® Quinta do Lago North

DOOVPE
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Architecte
Beau Welling

Ouverture
2014 (réaménagement complet)

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6126 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice; putting greens

Professionnel
3 Pros

Cours
Oui, maximum 40 personnes

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes non obligatoires

GPS
37°3'25"N
8°1'30"W

Contacts

Soc. do Golfe da Quinta do Lago, S.A.
Quinta do Lago

8135-024 Almancil

Tel.: (+351) 289 390 700
Fax: (+351) 289394 013
E-mail: geral@quintadolagogolf.com
www.quintadolago.com

.'. ‘k
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® Quinta do Lago South

DOOVPE
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Architecte
William Mitchell

Ouverture
1974

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6488 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice; putting greens

Professionnel
3 Pros

Cours
Oui, maximum 40 personnes

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 36, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes non obligatoires

GPS
37°3'25"N
8°1'30"W

Contacts

Soc. do Golfe da Quinta do Lago, S.A.
Quinta do Lago

8135-024 Almancil

Tel.: (+351) 289 390 700
Fax: (+351) 289394 013
E-mail: geral@quintadolagogolf.com
www.quintadolago.com

Situation
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® San Lorenzo Golf Course

DOV

Architecte
Joseph Lee

Ouverture
1988

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6247 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice (jusqu’a 20 joueurs); pitch and
run green avec 2 bunkers; chip and run
green; fairway bunker

Professionnel
Oui

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes

GPS
37°03'26.56"N
8°01'22.22"W

Contacts
San Lorenzo Golf Course
8135-162 Quinta do Lago

Tel.: (+351) 289 396 522

Fax: (+351) 289 396 908
donafilipa-reservations@jjwhotels.com
www.sanlorenzogolfcourse.com

Situation
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® Pinheiros Altos Golf Course

DOOVXE
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Architecte
Ronald Fream

Ouverture
1992

Caractéristiques

18 trous + 9

Par 72

6199 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Oui

Professionnel
Kenny Fairbairn et Ross Sutherland

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes non obligatoires

GPS
37°04'86"N
8°00'78"W

Contacts
Sitio dos Pinheiros Altos, Quinta do Lago
8135-863 Loulé

Tel.: (+351) 289 359 900

Fax: (+351) 289 398 195

E-mail: pinheirosaltos@jjwhotels.com
www.pinheirosaltos.com

Situation







® Quinta do Lago Laranjal

DOOVXE

Architecte
Jorge Santana da Silva

Ouverture
2009

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6480 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice; putting greens

Professionnel
3 Pros

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 36, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes non obligatoires

GPS
37°03'18"N
8°03'51.87"W

Contacts
Soc. do Golfe da Quinta do Lago, S.A.
8135-024 Almancil

Tel.: (+351) 289 390 700
Fax: (+351) 289394 013
E-mail: geral@quintadolago.com
www.quintadolago.com

Situation







® Benamor Golf

DOOVPE

Architecte
Sir Henry Cotton

Ouverture
2000

Caractéristiques

18 trous

Par 71

5500 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice; putting green; putting course

Professionnel
Keith Ashdown

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes

GPS
37°9'7"N
7°36'30"W

Contacts
Quinta de Benamor, Conceicao
8800-067 Tavira

Tel.: (+351) 281 320 880
Fax: (+351) 281 320 888
E-mail: reservas@benamorgolf.com
www.benamorgolf.com

Situation







® Monte Rei

QIS
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Architecte
Jack Nicklaus

Ouverture
2007

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6567 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Practice; practice avec bunkers; putting
green

Professionnel
David Shepherd

Cours
Disponible toute 'année

Restrictions de jeu
Handicap exigé : messieurs 24, dames
32; selon I'étiquette; soft spikes

GPS
37°12'16,75"N
7°33'431"W

Contacts
Sesmarias, PO Box 118
8901-907 Vila Nova de Cacela

Tel.: (+351) 281 510 330
Fax: (+351) 281 510 338
E-mail: golf@monterei.com
www.monterei.com

Situation
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: : Architecte GPS
@ Q Ul nta d e CI Mma Rocky Roquemore 37°09'24.60"N

7°33'58.82"W
Ouverture
2002 Contacts
@@@ Quinta da Ria
Caractéristiques 8900-057 Vila Nova de Cacela
~\ 18 trous
Par 72 Tel.: (+351) 281 950 580
6586 m Fax: (+351) 281 950 589
E-mail: reception@quintadaria.com
Zone d’entrainement www.quintadaria.com
Académie; practice; putting greens;
zones de chipping; practice avec
bunkers Situation

Professionnel
Sebastido Gil

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs et dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft

\_ Y, spikes obligatoires sur tous les parcours







® Quinta da Ria

QCISEIO)

Architecte
Rocky Roquemore

Ouverture
2002

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6053 m (Championnat)

Zone d’entrainement

Académie; practice; putting greens;
zones de chipping; practice avec
bunkers

Professionnel
Sebastido Gil

Cours
Oui

Restrictions de jeu
Handicap exigé : messieurs et dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft

spikes obligatoires sur tous les parcours

GPS
37°09'24.60"N
7°33'58.82"W

Contacts
Quinta da Ria
8900-057 Vila Nova de Cacela

Tel.: (+351) 281 950 580

Fax: (+351) 281 950 589

E-mail: reception@quintadaria.com
www.quintadaria.com

Situation







® Castro Marim Golfe & Country Club

QIS

Architecte
Terry Murrey

Ouverture
2001

Caractéristiques

18 trous +9

Par 71

5265 m (Championnat)

Zone d’entrainement
Chipping green; putting green; trou
d'entrainement; 2 practices

Professionnel
Peter O’Connor

Cours
1 a5 jours disponibles toute 'année

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs et dames 36
en haute saison; selon l'étiquette; soft
spikes

GPS
37°14'13"N
7°28'08"W

Contacts
Sitio do Lavajinho
8950-190 Castro Marim

Tel.: (+351) 281 510 330

Fax: (+351) 281 510 338

E-mail: golfe@castromarimgolfe.com
www.castromarimresort.com

Situation







® Quinta do Vale Golf Resort

DOOVPE

Architecte
Seve Ballesteros

Ouverture
2007

Caractéristiques

18 trous

Par 72

6510 m (Championnat)

Zone d’entrainement

Pro shop; académie de golf; putting et
chipping green; practice; 9 trous pitch
and putt

Professionnel
Chris Trutter

Cours
Oui

Restrictions de jeu

Handicap exigé : messieurs 28, dames
36; tenue vestimentaire soignée; soft
spikes

GPS
37°05'36"N
8°19'26"W

Contacts
Quinta do Vale Golf Resort
Eiras da Achada, 8950 - 909 Castro Marim

Tel.: (+351) 281 531 615

Fax: (+351) 281 531 776

E-mail: golf@quintadovalegolf.com
www.quintadovalegolf.com

Situation







1 Santo Antdnio Golf (Parque da Floresta) 11 Vale de Milho 16 Balaia Golf Village
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Tel.: (+351) 289 800 403
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